
Art. 5. Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen en Onze
Staatssecretaris voor Maatschappelijke Integratie en Leefmilieu zijn
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 juli 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA

De Staatssecretaris
voor Maatschappelijke Integratie en Leefmilieu,

J. PEETERS

De bijlagen bij dit koninklijk besluit worden gepubliceerd in
bijvoegsel tot het Belgisch Staatsblad van 17 december 1998, onder
pagina’s — 1 — tot — 400 —.

*

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN,
MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

EN MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C − 98/22661]N. 98 — 3372
5 OKTOBER 1998. — Koninklijk besluit tot beperking van het op de
markt brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
en preparaten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, gewijzigd door de bijzondere wet van 8 augustus 1988, en
de bijzondere wet van 16 juli 1993, inzonderheid op artikel 6 § 1, II,
tweede lid, 1°;
Gelet op de wet van 24 februari 1921 betreffende het verhandelen van

de giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende middelen, ontsmettings-
stoffen en antiseptica, gewijzigd bij de wetten van 11 maart 1958,
14 april 1965, 22 juli 1974, 9 juli 1975 en 1 juli 1976;
Gelet op de wet van 11 juli 1961 betreffende de onontbeerlijke

veiligheidswaarborgen welke de machines, de onderdelen van machi-
nes, het materiaal, de werktuigen, de toestellen en de recipiënten
moeten bieden, gewijzigd bij de wetten van 10 oktober 1967, 3 decem-
ber 1969 en bij de programmawet van 22 december 1989;
Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van

de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere producten, gewijzigd bij de wetten van 22 maart 1989 en
9 februari 1994;
Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de

werknemers bij de uitvoering van hun werk;
Gelet op de Richtlijn 76/769/EEG van de Raad van 27 juli 1976

betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en bestuurs-
rechtelijke bepalingen der Lid-Staten inzake de beperking van het op de
markt brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en
preparaten;
Gelet op de Richtlijn 94/60/EG van het Europees Parlement en de

Raad van 20 december 1994 tot veertiende wijziging van Richtlijn
76/769/EEG betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen der Lid-Staten inzake de beperking van
het op de markt brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
stoffen en preparaten;
Gelet op de Richtlijn 96/55/EG van de commissie van 4 septem-

ber 1996 houdende tweede aanpassing aan de technische vooruitgang
van bijlage I van Richtlijn 76/769/EEG betreffende de onderlinge
aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen der
Lid-Staten inzake de beperking van het op de markt brengen en van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en preparaten;

Art. 5. Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions et Notre
Secrétaire d’Etat à l’Intégration sociale et à l’Environnement sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 juillet 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA

Le Secrétaire d’Etat
à l’Intégration sociale et à l’Environnement,

J. PEETERS

Les annexes à cet arrêté royal sont publiées en supplément au
Moniteur belge du 17 décembre 1998, sous les folios — 1 — à — 400 —.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES,
MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL
ET MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,

DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 98/22661]F. 98 — 3372
5 OCTOBRE 1998. — Arrêté royal limitant la mise sur le marché
et l’emploi de certaines substances et préparations dangereuses

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles,
modifiée par la loi spéciale du 8 août 1988, et par la loi spéciale du
16 juillet 1993, notamment l’article 6 § 1, II, deuxième paragraphe, 1°;

Vu la loi du 24 février 1921 concernant le trafic des substances
vénéneuses, soporifiques, stupéfiantes, désinfectantes ou antiseptiques,
modifiée par les lois des 11 mars 1958, 14 avril 1965, 22 juillet 1974,
9 juillet 1975 et 1 juillet 1976;
Vu la loi du 11 juillet 1961 relative aux garanties de sécurité

indispensables que doivent présenter les machines, les parties de
machines, le matériel, les outils, les appareils et les récipients, modifiée
par les lois des 10 octobre 1967, 3 décembre 1969 et par la loi
programme du 22 décembre 1989;
Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des

consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et autres
produits, modifiée par les lois du 22 mars 1989 et du 9 février 1994;

Vu la loi du 4 août 1996 relative au bien-être des travailleurs lors de
l’exécution de leur travail;
Vu la Directive 76/769/CEE du Conseil, du 27 juillet 1976, concer-

nant le rapprochement des dispositions législatives, réglementaires et
administratives des Etats membres relatives à la limitation de la mise
sur le marché et de l’emploi de certaines substances et préparations
dangereuses;
Vu la Directive 94/60/CE du Parlement Européen et du Conseil du

20 décembre 1994 portant quatorzième modification de la Directive
76/769/CEE concernant le rapprochement des dispositions législatives,
réglementaires et administratives des Etats membres relatives à la
limitation de la mise sur le marché et de l’emploi de certaines
substances et préparations dangereuses;
Vu la Directive 96/55/CE de la commission, du 4 septembre 1996

portant deuxième adaptation au progrès technique de l’annexe I de la
Directive 76/769/CEE concernant le rapprochement des dispositions
législatives, réglementaires et administratives des Etats membres
relatives à la limitation de la mise sur le marché et de l’emploi de
certaines substances et préparations dangereuses;

40081BELGISCH STAATSBLAD — 17.12.1998 — MONITEUR BELGE



Gelet op de Richtlijn 97/10/EG van de commissie van
26 februari 1997 houdende derde aanpassing aan de technische
vooruitgang van bijlage I van Richtlijn 76/769/EEG van de Raad
betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en bestuurs-
rechtelijke bepalingen der lidstaten inzake de beperking van het op de
markt brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en
preparaten (CMR’s).
Gelet op het overleg met de betrokken Gewestregeringen;
Gelet op het advies van de Hoge Gezondheidsraad;
Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Preventie en Bescher-

ming op het werk;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3 § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkeid;
Overwegende dat de termijn voor de omzetting van voormelde

richtlijn 94/60/EEG op 20 december 1995 verstreken is;
Overwegende dat de Europese Commissie op 2 mei 1997 tegen het

Koninkrijk België een met redenen omkleed advies heeft uitgebracht
wegens niet-omzetting van voormelde richtlijn 94/60/EEG in het
intern recht;
Overwegende dat de termijn voor de omzetting van voormelde

richtlijn 96/55/EEG op 31 december 1997 verstreken is;
Overwegende dat de termijn voor de omzetting van voormelde

richtlijn 97/10/EEG op 31 december 1997 verstreken is;
Overwegende dat het, om de hiervoor uiteengezette redenen nood-

zakelijk is dat de federale overheid, binnen het kader van haar
bevoegdheid, onverwijld de nodige omzettingsmaatregelen neemt;
Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van

Economie, Onze Minister van Volksgezondheid, Onze Minister van
Tewerkstelling en Arbeid en Onze Staatssecretaris voor Leefmilieu en
op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is niet van toepassing op :

a) het vervoer van gevaarlijke stoffen en preparaten per spoor, over
de weg, per schip of door de lucht;

b) gevaarlijke stoffen en preparaten die naar landen buiten de
Europese Unie worden uitgevoerd;

c) stoffen en preparaten in transito onder douanecontrole, voor zover
zij niet worden verwerkt.

Art. 2. De stoffen die ten minste als ″giftig (T)″ zijn gekenmerkt met
waarschuwingszin R45 ″kan kanker veroorzaken″, of met waarschu-
wingszin R49 ″kan kanker veroorzaken bij inademing″ en die zijn
ingedeeld als ″kankerverwekkende stof van categorie 1 of kankerver-
wekkende stof van categorie 2″ (respectievelijk opgenomen in lijst 1 en
lijst 2) mogen niet worden toegestaan in stoffen en preparaten die met
het oog op verkoop aan het grote publiek op de markt worden
gebracht, in afzonderlijke concentraties gelijk aan of groter dan 0,1 % in
massa, behalve voor 2-naftylamine (CAS nr. 91-59-8) die niet mag
worden toegestaan in stoffen en preparaten die met het oog op verkoop
aan het grote publiek op de markt worden gebracht, in afzonderlijke
concentraties gelijk aan of groter dan 0,01 % in massa.

Art. 3. De stoffen die zijn gekenmerkt met waarschuwingszin R46
″kan erfelijke genetische schade veroorzaken″ en die zijn ingedeeld als
″mutagene stof van categorie 1 of mutagene stof van categorie 2″
(respectievelijk opgenomen in lijst 3 en in lijst 4) mogen niet worden
toegestaan in stoffen en preparaten die met het oog op verkoop aan het
grote publiek op de markt worden gebracht, in afzonderlijke concen-
traties gelijk aan of groter dan 0,1 % in massa.

Art. 4. De stoffen die zijn gekenmerkt met waarschuwingszin R60
″kan de vruchtbaarheid schaden″ en/of R61 ″kan het ongeboren kind
schaden″ en die zijn ingedeeld als ″voor de voortplanting giftige stoffen
van categorie 1 of voor de voortplanting giftige stoffen van categorie 2″
(respectievelijk opgenomen in lijst 5 en in lijst 6) mogen niet worden
toegestaan in stoffen en preparaten die met het oog op verkoop aan het
grote publiek op de markt worden gebracht, in afzonderlijke concen-
traties gelijk aan of groter dan 0,5 % in massa.

Vu la Directive 97/10/CE de la commission, du 26 février 1997
portant troisième adaptation au progrès technique de l’annexe I de la
directive 76/769/CEE du Conseil concernant le rapprochement des
dispositions législatives, réglementaires et administratives des Etats
membres relatives à la limitation de la mise sur le marché et de l’emploi
de certaines substances et préparations dangereuses (CMR’s).

Vu la concertation avec les Gouvernements régionaux concernés;
Vu l’avis du Conseil Supérieur de l’Hygiène publique;
Vu l’avis du Conseil supérieur pour la Prévention et la Protection au

travail;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3 § 1, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l’urgence;
Considérant que le délai de transposition de la directive 94/60/CEE

est dépassé depuis le 20 décembre 1995;
Considérant que la Commission européenne a adressé au Royaume

de Belgique, le 2 mai 1997, un avis motivé pour non-transposition de la
directive 94/60/CEE;

Considérant que le délai de transposition de la directive 96/55/CEE
est dépassé depuis le 31 décembre 1997;
Considérant que le délai de transposition de la directive 97/10/CEE

est dépassé depuis le 31 décembre 1997;
Considérant qu’il est nécessaire, pour les raisons sus-mentionnées,

que l’autorité fédérale, dans le cadre de ses compétences, prenne
immédiatement les mesures de transposition nécessaires;
Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre de

l’Economie, de Notre Ministre de la Santé publique, de Notre Ministre
de l’Emploi et du Travail et de Notre Secrétaire d’Etat à l’Environne-
ment et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté n’est pas applicable :

a) au transport des substances et préparations dangereuses par
chemin de fer, par route, par voie fluviale, maritime ou aérienne;

b) aux substances et préparations dangereuses exportées vers des
pays en dehors de l’Union européenne;

c) aux substances et préparations en transit soumises à un contrôle
douanier pour autant qu’elles ne fassent l’objet d’aucune transforma-
tion.

Art. 2. Les substances étiquetées au moins ″toxique (T)″ avec la
phrase de risque R45 ″peut provoquer le cancer″, ou la phrase de risque
R49 ″peut provoquer le cancer par inhalation″ et classées ″cancérogène
catégorie 1 ou cancérogène catégorie 2″ (reprises respectivement en liste
1 et en liste 2) ne peuvent être admises dans les substances et
préparations mises sur le marché et destinées à être vendues au grand
public en concentration individuelle égale ou supérieure à 0,1 % en
poids, sauf pour le 2-naphtylamine (CAS n° 91-59-8) qui ne peut être
admis dans les substances et préparations mises sur le marché et
destinées à être vendues au grand public en concentration individuelle
égale ou supérieure à 0,01 % en poids.

Art. 3. Les substances étiquetées avec la phrase de risque R46 ″peut
provoquer des altérations génétiques héréditaires″ et classées ″mutagè-
ne catégorie 1 ou mutagène catégorie 2″ (reprises respectivement en
liste 3 et en liste 4), ne peuvent être admises dans les substances et
préparations mises sur le marché et destinées à être vendues au grand
public en concentration individuelle égale ou supérieure à 0,1 % en
poids.

Art. 4. Les substances étiquetées avec la phrase de risque R60 ″peut
altérer la fertilité″ et/ou R61 ″risque pendant la grossesse d’effets
néfastes pour l’enfant″ et classées ″toxiques pour la reproduction
catégorie 1 ou toxiques pour la reproduction catégorie 2″ (reprises
respectivement en liste 5 et en liste 6) ne peuvent être admises dans les
substances et préparations mises sur le marché et destinées à être
vendues au grand public en concentration individuelle égale ou
supérieure à 0,5 % en poids.
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Art. 5. Onverminderd de toepassing van andere communautaire
voorschriften inzake de indeling, de verpakking en het kenmerken van
gevaarlijke stoffen en preparaten, dient op de verpakking van de stoffen
en preparaten onderworpen aan artikels 2, 3 en 4, op leesbare en
onuitwisbare wijze de volgende vermelding te worden aangebracht :
″Uitsluitend bestemd voor gebruik door professionele gebruikers.
Opgelet - Blootstelling vermijden - Vóór gebruik speciale aanwijzingen
raadplegen″.

Art. 6. In afwijking hiervan gelden de bepalingen onderworpen aan
artikels 2, 3, 4 en 5 niet voor :

a) geneesmiddelen voor menselijk of diergeneeskundig gebruik in de
zin van artikel 1 van de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen;

b) kosmetische producten in de zin van het koninklijk besluit van
10 mei 1978 betreffende kosmetische producten;

c) brandstoffen als bedoeld in het koninklijk besluit van 8 juli 1985 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 29 maart 1977 tot beperking
van het loodgehalte van benzine voor motorvoertuigen :

- derivaten van minerale oliën, bestemd voor gebruik als brandstof in
mobiele of vaste verbrandingsinstallaties;

- brandstoffen die in een gesloten systeem worden verkocht (bij
voorbeeld flessen vloeibaar gas);

d) kleurstoffen voor kunstenaars die vallen onder het toepassingsge-
bied van het koninklijk besluit van 11 januari 1993 tot regeling van de
indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke preparaten
met het oog op het op de markt brengen of het gebruik ervan.

Art. 7. De stoffen en preparaten die een of meer van de volgende
stoffen bevatten :

a) creosoot EINECS nr. 232-287-5 CAS nr. 8001-58-9

b) creosootolie EINECS nr. 263-047-8 CAS nr. 61789-28-4

c) destillaten (koolteer), naftaleenoliën EINECS nr. 283-484-8 CAS
nr. 84650-04-4

d) creosootolie, acenafteenfractie EINECS nr. 292-605-3 CAS nr. 90640-
84-9

e) destillaten (koolteer), bovenste EINECS nr. 266-026-1 CAS nr. 65996-
91-0

f) antraceenolie EINECS nr. 292-602-7 CAS nr. 90640-80-5

g) teerzuren, kool, ruw EINECS nr. 266-019-3 CAS nr. 65996-85-2

h) creosoot, hout EINECS nr. 232-419-1 CAS nr. 8021-39-4

j) extractieresiduen (kool), lage-temperatuurkoolteerolie alkalische
EINECS nr. 310-191-5 CAS nr. 122384-78-5

Mogen niet worden gebruikt voor de behandeling van hout, indien
zij :

a) benz-a-pyreen in een concentratie van meer dan 0,005 % in massa
of

b) met water extraheerbare fenolen in een concentratie van meer dan
3 % in massa of a) en b) bevatten.

Evenmin mag met deze stoffen of preparaten behandeld hout op de
markt worden gebracht.

In afwijking hiervan :

i) mogen de genoemde stoffen en preparaten worden gebruikt voor
de behandeling van hout in industriële installaties, indien zij :

a) benz-a-pyreen in een concentratie van minder dan 0,05 % in massa
en

b) met water extraheerbare fenolen in een concentratie van minder
dan 3 % in massa bevatten.

Dergelijke stoffen en preparaten :

- mogen uitsluitend in verpakkingen van 200 liter of meer op de
markt worden gebracht,

- mogen niet aan het grote publiek worden verkocht.

Onverminderd de toepassing van andere communautaire voorschrif-
ten inzake de indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaar-
lijke stoffen en preparaten, dient op de verpakking van dergelijke
stoffen en preparaten op leesbare en onuitwisbare wijze de volgende
vermelding te worden aangebracht : ″Uitsluitend bestemd voor gebruik
in industriële installaties″.

Art. 5. Sans préjudice de l’application d’autres dispositions commu-
nautaires en matière de classification, d’emballage et d’étiquetage des
substances et préparations dangereuses, l’emballage des substances et
préparations visées aux articles 2, 3 et 4, doit porter d’une manière
lisible et indélébile la mention suivante : ″Réservé aux utilisateurs
professionnels. Attention - Eviter l’exposition - Se procurer des
instructions spéciales avant utilisation″.

Art. 6. Par dérogation, les dispositions visées aux articles 2, 3, 4 et 5
ne sont pas applicables :

a) aux médicaments à usage médical ou vétérinaire au sens de
l’article 1er de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments;

b) aux produits cosmétiques au sens de l’arrêté royal du 10 mai 1978
relatif aux produits cosmétiques;

c) aux carburants visés par l’arrêté royal du 8 juillet 1985 modifiant
l’arrêté royal du 29 mars 1977 relatif à la limitation de la teneur en
plomb dans les essences pour véhicules à moteur :

- aux produits dérivés des huiles minérales, prévus pour être utilisés
comme combustibles ou carburants dans des installations de combus-
tion mobiles ou fixes;

- aux combustibles vendus en système fermé (par exemple bonbon-
nes de gaz liquéfié);

d) aux couleurs pour artistes relevant du champ d’application de
l’arrêté royal du 11 janvier 1993 réglementant la classification, l’embal-
lage et l’étiquetage des préparations dangereuses en vue de leur mise
sur le marché ou de leur emploi.

Art. 7. Les substances et préparations contenant une ou plusieurs
des substances suivantes :

a) créosote EINECS n° 232-287-5 CAS n° 8001-58-9

b) huile de créosote EINECS n° 263-047-8 CAS n° 61789-28-4

c) distillats de goudron de houille, huiles de naphtalène EINECS
n° 283-484-8 CAS n° 84650-04-4

d) huile de créosote, fraction acénaphtène EINECS n° 292-605-3 CAS
n° 90640-84-9

e) distillats supérieurs de goudron de houille EINECS n° 266-026-1
CAS n° 65996-91-0

f) huile anthracénique EINECS n° 292-602-7 CAS n° 90640-80-5

g) phénols du goudron, charbon, pétrole brut EINECS n° 266-019-3
CAS n° 65996-85-2

h) créosote de bois EINECS n° 232-419-1 CAS n° 8021-39-4

j) résidus d’extraction alcalins (charbon), goudron de houille à basse
température EINECS n° 310-191-5 CAS n° 122384-78-5

Ne peuvent être utilisées pour le traitement du bois si elles
contiennent :

a) une concentration de benzo-a-pyrène supérieure à 0,005 % en
poids ou

b) une concentration de phénols extractibles par l’eau supérieure à
3 % en poids ou à la fois les points a) et b).

En outre, la mise sur le marché du bois ainsi traité est interdite.

Dérogations :

i) ces substances et préparations peuvent être utilisées pour le
traitement du bois dans les installations industrielles si elles contien-
nent :

a) une concentration de benzo-a-pyrène inférieure à 0,05 % en poids
et

b) une concentration de phénols extractibles par l’eau inférieure à 3 %
en poids.

Ces substances et préparations :

- ne peuvent être mises sur le marché que dans un emballage d’une
capacité de 200 litres ou plus,

- ne peuvent être vendues au grand public.

Sans préjudice de l’application d’autres dispositions communautaires
en matière de classification, d’emballage et d’étiquetage des substances
et préparations dangereuses, l’emballage de ces substances et prépara-
tions doit porter d’une manière lisible et indélébile la mention
suivante : ″Réservé aux installations industrielles″.
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ii) mag hout dat overeenkomstig punt i) is behandeld en dat voor de
eerste keer op de markt wordt gebracht, uitsluitend door professionele
gebruikers en in industriële toepassingen worden gebruikt, bij voor-
beeld voor spoorwegen, bij de transmissie van elektriciteit en telecom-
municatie voor omheiningen en in haveninstallaties in waterwegen.

Dergelijk hout mag echter niet worden gebruikt :

- binnen gebouwen, al dan niet voor decoratieve doeleinden,
ongeacht de bestemming ervan (wonen, werken, ontspanning);

- voor de vervaardiging en hernieuwde behandeling van kweekbak-
ken of voor de vervaardiging en hernieuwde behandeling van verpak-
kingen die in aanraking kunnen komen met, of andere materialen die
verontreiniging kunnen veroorzaken van voor menselijke en/of dier-
lijke voeding bestemde onbewerkte producten, tussenproducten en/of
eindproducten;

- op speelplaatsen en op andere openbare plaatsen voor vrijetijdsbe-
steding buitenshuis of in andere situaties waarin het risico bestaat dat
dit hout met de huid in aanraking komt;

iii)mag eerder behandeld hout als tweedehandsproduct op de markt
worden gebracht. Dergelijk hout mag echter niet worden gebruikt :

- binnen gebouwen, al dan niet voor decoratieve doeleinden,
ongeacht de bestemming ervan (wonen, werken, ontspanning);

- voor de vervaardiging en hernieuwde behandeling van kweekbak-
ken of voor de vervaardiging en hernieuwde behandeling van verpak-
kingen die in aanraking kunnen komen met, of andere materialen die
verontreiniging kunnen veroorzaken van voor menselijke en/of dier-
lijke voeding bestemde onbewerkte producten, tussenproducten en/of
eindproducten;

- op speelplaatsen en op andere openbare plaatsen voor vrijetijdsbe-
steding buitenshuis.

iiii) Deze stoffen en preparaten mogen worden gebruikt voor de
behandeling van hout in industriële installaties indien zij de uitstoot
en/of lozing van dergelijke stoffen in grotere hoeveelheid dan is
voorgeschreven bij de bestaande wetgeving niet toelaten.

Art. 8. De volgende stoffen :

- chloroform CAS nr. 67-66-3
- tetrachloorkoolstof CAS nr. 56-23-5
- 1,1,2-trichloorethaan CAS nr. 79-00-5
- 1,1,2,2-tetrachloorethaan CAS nr. 79-34-5
- 1,1,1,2-tetrachloorethaan CAS nr. 630-20-6
- pentachloorethaan CAS nr. 76-01-7
- 1,1-dichlooretheen CAS nr. 75-35-4
- 1,1,1-trichloorethaan CAS nr. 71-55-6
mogen niet worden gebruikt in concentraties van 0,1 % in massa of

meer in stoffen en preparaten die voor verkoop aan het grote publiek op
de markt worden gebracht en/of voor toepassingen waarbij de
betrokken stoffen vervluchtigen zoals bij de reiniging van oppervlakten
en bij de reiniging van textiel.
Onverminderd de toepassing van andere communautaire voorschrif-

ten inzake de indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaar-
lijke stoffen en preparaten, dient op de verpakking van dergelijke
stoffen en preparaten die deze in concentraties van 0,1 % in massa of
meer bevatten, op leesbare en onuitwisbare wijze de volgende vermel-
ding te worden aangebracht : ″Uitsluitend bestemd voor gebruik in
industriële installaties″.

Art. 9. In afwijking hiervan gelden de voorschriften onderworpen
aan artikel 8 niet voor :

a) geneesmiddelen voor menselijk of diergeneeskundig gebruik in de
zin van artikel 1 van de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen;

b) kosmetische producten, in de zin van het koninklijk besluit van
10 mei 1978 betreffende kosmetische producten;

Art. 10. De verbodsbepalingen zijn niet van toepassing bij het op de
markt brengen of het gebruik voor onderzoek, ontwikkelings- of
analysedoeleinden.

Art. 11. Onverminderd de bevoegdheid van de officieren van de
gerechtelijke politie houden de ambtenaren en beambten van de
Diensten voor het Leefmilieu van het Ministerie van Sociale Zaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu, van het Bestuur Energie, van het
Bestuur Kwaliteit en Veiligheid en van het Bestuur Economische
Inspectie van het Ministerie van Economische Zaken, van de Admini-
stratie van de Arbeidsveiligheid en van de Administratie van de
Arbeidshygiëne en geneeskunde van het Ministerie van Tewerkstelling
en Arbeid, ieder wat hem betreft, toezicht op de uitvoering van dit
besluit.

ii) les bois traités selon le point i) et qui sont mis sur le marché pour
la première fois sont réservés à un usage exclusivement professionnel et
industriel, comme par exemple dans les chemins de fer, les lignes
électriques, les clôtures, les installations portuaires ou les voies
fluviales.

Cependant ces bois ne peuvent être utilisés :

- à l’intérieur de bâtiments à des fins décoratives ou non, quelle que
soit leur destination (habitation, travail, loisirs);

- pour la confection de conteneurs destinés à la culture et leur
retraitement éventuel, et pour la confection d’emballages pouvant
entrer en contact avec des produits bruts, intermédiaires et/ou finis
destinés à l’alimentation humaine et/ou animale, ou celle d’autres
matériels susceptibles de contaminer lesdits produits, et leur retraite-
ment éventuel;

- sur des terrains de jeux et autres lieux d’amusement récréatifs
publics situés en plein air ou pour tout usage entraı̂nant un risque de
contact avec la peau;

iii) bois anciennement traités : l’interdiction ne s’applique pas aux
bois placés sur le marché de l’occcasion. Toutefois, ces bois ne peuvent
être utilisés :

- à l’intérieur de bâtiments à des fins décoratives ou non, quelle que
soit leur destination (habitation, travail, loisirs);

- pour la confection de conteneurs destinés à la culture et leur
retraitement éventuel, et pour la confection d’emballages pouvant
entrer en contact avec des produits bruts, intermédiaires et/ou finis
destinés à l’alimentation humaine et/ou animale, ou celle d’autres
matériels susceptibles de contaminer lesdits produits, ainsi que pour
leur retraitement éventuel;

- sur des terrains de jeux et autres lieux d’amusement récréatifs
publics situés en plein air.

iiii) Ces substances et préparations peuvent être utilisées pour le
traitement du bois dans les installations industrielles si elles ne
permettent pas l’émission et/ou le rejet de ces substances en quantité
supérieure aux prescriptions de la législation existante.

Art. 8. Les substances suivantes :

- chloroforme CAS n° 67-66-3
- tétrachlorure de carbone CAS n° 56-23-5
- 1,1,2-trichloréthane CAS n° 79-00-5
- 1,1,2,2-tétrachloréthane CAS n° 79-34-5
- 1,1,1,2-tétrachloréthane CAS n° 630-20-6
- pentachloréthane CAS n° 76-01-7
- 1,1-dichloréthylène CAS n° 75-35-4
- 1,1,1-trichloréthane CAS n° 71-55-6
ne peuvent être utilisées à des concentrations égales ou supérieures à

0,1 % en poids dans des substances et préparations destinées à la vente
au grand public et/ou aux applications conduisant à une diffusion
telles que le nettoyage des surfaces et le nettoyage des tissus.

Sans préjudice de l’application d’autres dispositions communautaires
en matière de classification, d’emballage et d’étiquetage des substances
et préparations dangereuses, les emballages de ces substances et les
préparations qui en contiennent dans une concentration égale ou
supérieure à 0,1 % du poids doivent porter d’une manière lisible et
indélébile la mention suivante : ″Réservé pour utilisation dans des
installations industrielles″.

Art. 9. Par dérogation, les dispositions visées à l’article 8 ne sont pas
applicables :

a) aux médicaments à usage médical ou vétérinaire au sens de
l’article 1er de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments;

b) aux produits cosmétiques au sens de l’arrêté royal du 10 mai 1978
relatif aux produits cosmétiques;

Art. 10. Les dispositions d’interdiction ne sont pas d’application lors
de la mise sur le marché ou de l’utilisation à des fins de recherche et de
développement ainsi que d’analyse.

Art. 11. Sans préjudice des compétences des officiers de la police
judiciaire, les fonctionnaires et agents du Service des Affaires environ-
nementales du Ministère des Affaires sociales, de la Santé publique et
de l’Environnement, de l’Administration de l’Energie, de l’Administra-
tion de la Qualité et de la Sécurité et de l’Administration de l’Inspection
économique du Ministère des Affaires économiques, de l’Administra-
tion de la Sécurité du Travail et de l’Administration de l’hygiène et de
médecine du travail du Ministère de l’Emploi et du Travail sont, chacun
en ce qui le concerne, chargés du contrôle de l’application du présent
arrêté.
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Art. 12. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art. 13. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Economie en
Telecommunicatie, Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid en Onze Staatssecretaris
voor Maatschappelijke Integratie en Leefmilieu zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Economie,
E. DI RUPO

De Minister van Volksgezondheid,
M. COLLA

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
J. PEETERS

BIJLAGE

- Kankerverwekkende stoffen

Lijst 1, categorie 1

4-aminobifenyl CAS nr. 92-67-1

benzidine; 4,4’-diaminobifenyl CAS nr. 92-87-5

Chroomtrioxide CAS nr. 1333-83-0

arseenzuur en zijn zouten CAS nr. /

Diarseenpentaoxide CAS nr. 1303-28-2

diarseentrioxide, arseentrioxide CAS nr. 1327-53-3

Asbest CAS nr. 132207-33-1
CAS nr. 132207-32-0
CAS nr. 12172-73-5
CAS nr. 77536-66-4
CAS nr. 77536-68-6
CAS nr. 77536-67-5

Benzeen CAS nr. 71-43-2

bis(chloormethyl)ether; dichloordimethylether CAS nr. 542-88-1

Chloormethylmethylether chloordimethylether CAS nr. 107-30-2

Dinikkeltrioxide CAS nr. 1314-06-3

Erioniet CAS nr. 12510-42-8

Nikkeldioxide CAS nr. 12035-36-8

Nikkelmonoxide CAS nr. 1313-99-1

Trinikkeldisulfide AS nr. 12035-72-2

Nikkelsulfide CAS nr. 16812-54-7

zouten van 2-naftylamine CAS nr. /

zouten van 4-aminobifenyl CAS nr. /

zouten van benzidine CAS nr. /

vinylchloride; chloorethyleen CAS nr. 75-01-4

zinkchromaat met inbegrip van zinkkaliumchromaat CAS nr. /

Lijst 2, categorie 2

1-methyl-3-nitro-1-nitrosoguanidine CAS nr. 70-25-7

1,2-dibroom-3-chloorpropaan CAS nr. 96-12-8

1,2-dimethylhydrazine CAS nr. 540-73-8

1,3-butadieen CAS nr. 106-99-0

1,3-dichloor-2-propanol CAS nr. 96-23-1

Art. 12. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 13. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Economie et
des Télécommunications, Notre Ministre de la Santé publique et des
Pensions, Notre Ministre de l’Emploi et du Travail et Notre Secrétaire
d’Etat à l’Intégration sociale et à l’Environnement sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Economie,
E. DI RUPO

Le Ministre de la Santé publique,
M. COLLA

La Ministre de l’Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

Le Secrétaire d’Etat à l’Environnement,
J. PEETERS
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1,3-propaansulton CAS nr. 1120-71-4

3-propanolide; 1,3-propiolacton CAS nr. 57-57-8

1,4-dichloorbut-2-een CAS nr. 764-41-0

2-nitronaftaleen CAS nr. 581-89-5

2-nitropropaan CAS nr. 79-46-9

2,2’-dichloor-4,4’-methyleendianiline; CAS nr. 101-14-4

4,4’-methyleenbis(2-chlooraniline)

2,2’-(nitrosoimino)bisethanol CAS nr. 1116-54-7

3,3’-dichloorbenzidine CAS nr. 91-94-1

3,3’-dimethoxybenzidine; o-dianisidine CAS nr. 119-90-4

3,3’-dimethylbenzidine; o-tolidine CAS nr. 119-93-7

4-aminoazobenzeen CAS nr. 60-09-3

4-amino-3-fluorfenol CAS nr. 399-95-1

4-methyl-m-fenyldiamine CAS nr. 95-80-7

4-nitrobifenyl CAS nr. 92-93-3

4,4’-methyleendi-o-toluı̈dine CAS nr. 838-88-0

4,4’-diaminodifenylmethaan CAS nr. 101-77-9

5-nitroacenafteen CAS nr. 602-87-9

4-o-tolylazo-o-toluı̈dine; 4-amino-2’,3-dimethylazobenzeen; fast garnet GBC base
AAT

CAS nr. 97-56-3

dinatrium-(5[(4’-((2,6-dihydroxy-3-((2-hydroxy-5-sulfofenyl) ; CAS nr. 16071-86-6

azo)fenyl)azo)(1,1’-bifenyl)-4-yl)azo]salicylato(4-))cupraat(2-)

cadmiumoxide CAS nr. 1306-19-0

extracten (aardolie), zwaar nafteenhoudend destillaat-solvent CAS nr. 64742-11-6

extracten (aardolie), zwaar parafinehoudend destillaat-solvent CAS nr. 64742-04-7

extracten (aardolie), licht nafteenhoudend destillaat-solvent CAS nr. 64742-03-6

extracten (aardolie), licht parafinehoudend destillaat-solvent CAS nr. 64742-05-8

extracten (aardolie), lichte vacuümgasoliesolvent CAS nr. 91995-78-7

koolwaterstoffen, C26-55-, rijk aan aromaten CAS nr. 97722-04-8

N,N-dimethylhydrazine CAS nr. 57-14-7

acrylamide CAS nr. 79-06-1

acrylnitril CAS nr. 107-13-1

a,a,a-trichloortolueen CAS nr. 98-07-7

benzo[a]antraceen CAS nr. 56-55-3

benzo[a]pyreen; benzo[d,e,f]chryseen CAS nr. 50-32-8

benzo[b]fluorantheen; benzo[e]acefenantryleen CAS nr. 205-99-2

benzo[j]fluorantheen CAS nr. 205-82-3

benzo[k]fluorantheen CAS nr. 207-08-9

beryllium CAS nr. 7440-41-7

berylliumverbindingen met uitzondering van beryllium- CAS nr. /

aluminiumsilicaat

cadmiumchloride CAS nr. 10108-64-2

cadmiumsulfaat CAS nr. 10124-36-4

calciumchromaat CAS nr. 13765-19-0

captafol (ISO); CAS nr. 2425-06-1

1,2,3,6-tetrahydro-N-(1,1,2,2-tetrachloorethylthio)ftaalimide carbadox (INN);

2-(methoxycarbonylhydrazonomethyl)chinoxakine-1,4-dioxide; CAS nr. 6804-07-5

methyl-3-(chinoxaline-2-ylmethyleen)carbazaat-1,4-dioxide

chroom(III)chromaat; chromichromaat; chroom(III)zout van chroom(VI)zuur CAS nr. 24613-89-6

diazomethaan CAS nr. 334-88-3

dibenzo[a,h]antraceen CAS nr. 53-70-3

diëthylsulfaat CAS nr. 64-67-5
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dimethylsulfaat CAS nr. 77-78-1

dimethylcarbamoylchloride CAS nr. 79-44-7

dimethylnitrosamine; N-nitrosodimethylamine CAS nr. 62-75-9

dimethylsulfamoylchloride CAS nr. 13360-57-1

1-chloor-2,3-epoxypropaan; epichloorhydrine CAS nr. 106-89-8

1,2-dichloorethaan; ethyleenchloride CAS nr. 107-06-2

ethyleenoxide; oxirane CAS nr. 75-21-8

ethyleenimine; aziridine CAS nr. 151-56-4

hexachloorbenzeen CAS nr. 118-74-1

hexamethylfosforzuurtriamide; hexamethylfosforamide CAS nr. 680-31-9

hydrazine CAS nr. 302-01-2

hydrazobenzeen CAS nr. 122-66-7

methylacrylamidomethoxyacetaat (bevattende > 0,1 % acrylamide) CAS nr. 77402-03-0

methyl-ONN-azoxymethylacetaat; methylazoxymethylacetaat CAS nr. 592-62-1

nitrofeen (ISO); 2,4-dichloorfenyl-4-nitrofenylether CAS nr. 1836-75-5

nitrosodipropylamine CAS nr. 621-64-7

2-methoxy-aniline; o-anisidine CAS nr. 90-04-0

kaliumbromaat CAS nr. 7758-01-2

propyleenoxide; 1,2-epoxypropaan; methyloxiraan CAS nr. 75-56-9

o-toluidine CAS nr. 95-53-4

2-methylaziridine; propyleenimine CAS nr. 75-55-8

zouten van 2,2’-dichloor-4,4’-methyleendialine; zouten van CAS nr. /

4,4’-methyleenbis(2-chlooraniline)

zouten van 3,3’-dichloorbenzidine CAS nr. /

zouten van 3,3’-dimethoxybenzidine; zouten van o-dianisidine CAS nr. /

zouten van 3,3’-dimethylbenzidine; zouten van o-tolidine CAS nr. /

Strontiumchromaat CAS nr. 7789-06-2

styreenoxide; (epoxyethyl)benzeen; fenyloxiraan CAS nr. 96-09-3

sulfallaat (ISO); 2-chloorallyldiethyldithiocarbamaat CAS nr. 95-06-7

Thioacetamide CAS nr. 62-55-5

uretaan (INN); ethylcarbamaat CAS nr. 51-79-6

- Mutagene stoffen

Lijst 3, categorie 1

In deze categorie zijn geen stoffen ingedeeld.

Lijst 4, categorie 2

1,2-dibroom-3-chloorpropaan CAS nr. 96-12-8

acrylamide CAS nr. 79-06-1

benzo[a]pyreen; benzo[d,e,f]chryseen CAS nr. 50-32-8

diëthylsulfaat CAS nr. 64-67-5

ethyleenoxide; oxiran CAS nr. 75-21-8

ethyleeneimine, aziridine CAS nr. 151-56-4

Hexamethylfosforzuurtriamide; hexamethylfosforamide CAS nr. 680-31-9

Methylacrylamidomethoxyacetaat (bevattende > 0,1 % acrylamide) CAS nr. 77402-03-0

- Voor de voortplanting vergiftige stoffen

Lijst 5, categorie 1

Loodhexafluorsilicaat CAS nr. 25808-74-6

loodacetaat, basisch CAS nr. 1335-32-6

Loodalkylen CAS nr. /

Loodazide CAS nr. 13424-46-9

Loodchromaat CAS nr. 7758-97-6

loodverbindingen met uitzondering van de in deze bijlage met name genoemde CAS nr. /

looddi(acetaat) CAS nr. 301-04-2
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loodtrinitroresocinaat CAS nr. 15245-44-0

lood(II)methaansulfonaat CAS nr. 17570-76-2

triloodbis(orthofosfaat) CAS nr. 7446-27-7

warfarine; 4-hydroxy-3-(3-oxo-1-fenylburyl)-cumarine CAS nr. 81-81-2

Lijst 6, categorie 2

2-ethoxyethanol; glycolmono-ethylether; ethylglycol CAS nr. 110-80-5

2-ethylhexyl-3,5-bis(1,1-dimethylethyl)-4- hydroxyfenylmethylthioacetaat CAS nr. 80387-97-9

2-methoxyethanol; glycolmonomethylether; methylglycol CAS nr. 109-86-4

benzo[a]pyreen; benzo[d,e,f]chryseen CAS nr. 50-32-8

binapacryl (ISO); 2-sec-butyl-4,6-dinitrofenyl-3-methyl- crotonaat CAS nr. 485-31-4

N,N-dimethylformamide CAS nr. 68-12-2

dinoseb; 6-(1-methylpropyl)-2,4-dinitrofenol CAS nr. 88-85-7

dinoterb; 2-tert-butyl-4,6-dinitrofenol CAS nr. 1420-07-1

ethyleenthioureum; imidazolidine-2-thion CAS nr. 96-45-7

2-ethoxyethylacetaat; ethylglycolacetaat CAS nr. 111-15-9

methyl-ONN-azoxymethylacetaat; methylazoxymethylacetaat CAS nr. 592-62-1

glycolmonomethyletheracetaat; methylglycolacetaat CAS nr. 110-49-6

nikkeltetracarbonyl CAS nr. 13463-39-3

nitrofeen (ISO); 2,4-dichloorfenyl-4-nitrofenylether CAS nr. 1836-75-5

zouten en esters van dinoseb, met uitzondering van de in dit aanhangsel met
name genoemde

CAS nr. /

zouten en esters van dinoterb CAS nr. /

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 5 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Economie,
E. DI RUPO

De Minister van Volksgezondheid,
M. COLLA

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
J. PEETERS

ANNEXE

- Substances cancérogènes

Liste 1, catégorie 1

4-aminobiphényle; 4-biphénylylamine CAS n° 92-67-1

benzidine; 4,4’-diaminobiphényle CAS n° 92-87-5

trioxyde de chrome; anhydride chromique CAS n° 1333-82-0

acide arsénique et ses sels CAS n° /

pentaoxyde de diarsenic; pentoxyde d’arsenic CAS n° 1303-28-2

trioxyde de diarsenic; trioxyde d’arsenic CAS n° 1327-53-3

amiante CAS n° 132207-33-1
CAS n° 132207-32-0
CAS n° 12172-73-5
CAS n° 77536-66-4
CAS n° 77536-68-6
CAS n° 77536-67-5

benzène CAS n° 71-43-2

oxyde de bis(chlorométhyle); éther bis(chlorométhylique) CAS n° 542-88-1

oxyde de chlorométhyle et de méthyle; éther chlorodiméthylique CAS n° 107-30-2

Trioxyde de dinickel; oxyde de nickel (III) CAS n° 1314-06-3
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érionite CAS n° 12510-42-8

dioxyde de nickel; oxyde de nickel (IV) CAS n° 12035-36-8

monoxyde de nickel; oxyde de nickel (II) CAS n° 1313-99-1

Disulfure de trinickel; sous-sulfure de nickel CAS n° 12035-72-2

Sulfure de nickel; sulfure de nickel (II) CAS n° 16812-54-7

Sels de 2-naphtylamine CAS n° /

Sels de 4-aminobiphényle; sels de 4-aminobiphénylylamine CAS n° /

Sels de benzidine CAS n° /

Chlorure de vinyle; chloroéthylène CAS n° 75-01-4

Chromates de zinc y compris le chromate de zinc et potassium CAS n° /

Liste 2, catégorie 2

1-méthyl-3-nitro-1-nitrosoguanidine CAS n° 70-25-7

1,2-dibromo-3-chloropropane CAS n° 96-12-8

-1,2-diméthylhydrazine CAS n° 540-73-8

1,3-butadiène CAS n° 106-99-0

1,3-dichloro-2-propanol CAS n° 96-23-1

1,3-propanesultone CAS n° 1120-71-4

3-propanolide; 1,3-propiolactone CAS n° 57-57-8

1,4-dichlorobut-2-ène CAS n° 764-41-0

2-nitronaphtalène CAS n° 581-89-5

2-nitropropane CAS n° 79-46-9

2,2’-dichloro-4,4’-méthylènedianiline; CAS n° 101-14-4

4,4’-méthylènebis(2-chloroaniline)

2,2’-(nitrosoimino)biséthanol; 2,2’-(nitrosoimino)diéthanol CAS n° 1116-54-7

3,3’-dichlorobenzidine CAS n° 91-94-1

3,3’-diméthoxybenzidine; o-dianisidine CAS n° 119-90-4

3,3’-diméthylbenzidine; o-tolidine CAS n° 119-93-7

4-aminoazobenzène CAS n° 60-09-3

4-amino-3-fluorophénol CAS n° 399-95-1

4-méthyl-m-phénylènediamine; toluène-2,4-diamine CAS n° 95-80-7

4-nitrobiphényle CAS n° 92-93-3

4,4’-méthylènedi-o-toluidine; 4,4’-méthylènebis (2-méthyl- aniline) CAS n° 838-88-0

4,4’-diaminodiphénylméthane; 4,4’-méthylènedianiline CAS n° 101-77-9

5-nitroacénaphtène CAS n° 602-87-9

4-o-tolylazo-o-toluidine; 4-amino-2’,3-diméthylazobenzène; o-aminoazotoluène;
base grenat solide GBC

CAS n° 97-56-3

(5-[(4’-((2,6-dihydroxy-3-((2-hydroxy-5-sulfophényl)azo)phényl) azo)(1,1’-biphényl)-
4-yl)azo]salicylato(4-))cuprate(2-) de disodium; CI Direct Brown 95

CAS n° 16071-86-6

oxyde de cadmium CAS n° 1306-19-0

extraits au solvant (pétrole), distillat naphténique lourd CAS n° 64742-11-6

extraits au solvant (pétrole), distillat paraffinique lourd CAS n° 64742-04-7

extraits au solvant (pétrole), distillat naphténique léger CAS n° 64742-03-6

extraits au solvant (pétrole), distillat paraffinique léger CAS n° 64742-05-8

extraits au solvant (pétrole), gazole léger sous vide CAS n° 91995-78-7

hydrocarbures en C26-55, riches en aromatiques CAS n° 97722-04-8

N,N-diméthylhydrazine CAS n° 57-14-7

acrylamide CAS n° 79-06-1

acrylonitrile CAS n° 107-13-1

a,a,a-trichlorotoluène; chlorure de benzényle CAS n° 98-07-7

benzo[a]anthracène CAS n° 56-55-3

benzo[a]pyrène; benzo[d,e,f]chrysène CAS n° 50-32-8

benzo[b]fluoranthène; benzo[e]acéphénanthrylène CAS n° 205-99-2
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benzo[j]fluoranthène CAS n° 205-82-3

benzo[k]fluoranthène CAS n° 207-08-9

béryllium; glucinium CAS n° 7440-41-7

composés de béryllium (glucinium) à l’exception des silicates doubles d’aluminium
et de béryllium

CAS n° /

chlorure de cadmium CAS n° 10108-64-2

sulfate de cadmium CAS n° 10124-36-4

chromate de calcium CAS n° 13765-19-0

captafol (ISO); CAS n° 2425-06-1

1,2,3,6-tétrahydro-N-(1,1,2,2-tétrachloroéthylthio)phtalimide

carbadox (DCI); 1,4-dioxyde du CAS n° 6804-07-5

3-(quinoxal ine-2-ylméthyl ène)carbazate de méthyle ; 2-o
(méthoxycarbonylhydrazonométhyl)quinoxaline-1,4-dioxyde

chromate de chrome III; chromate chromique CAS n° 24613-89-6

diazométhane CAS n° 334-88-3

dibenzo[a,h]anthracène CAS n° 53-70-3

sulfate de diéthyle CAS n° 64-67-5

sulfate de diméthyle CAS n° 77-78-1

chlorure de diméthylcarbamoyle CAS n° 79-44-7

diméthylnitrosamine; N-nitrosodiméthylamine CAS n° 62-75-9

chlorure de diméthylsulfamoyle CAS n° 13360-57-1

1-chloro-2,3-époxypropane; épichlorhydrine CAS n° 106-89-8

1,2-dichloroéthane; chlorure d’éthylène CAS n° 107-06-2

oxyde d’éthylène; oxiranne CAS n° 75-21-8

éthylèneimine; aziridine CAS n° 151-56-4

hexachlorobenzène CAS n° 118-74-1

triamide hexaméthylphosphorique; hexaméthylphosphoramide CAS n° 680-31-9

hydrazine CAS n° 302-01-2

hydrazobenzène; 1,2-diphénylhydrazine CAS n° 122-66-7

acrylamidométhoxyacétate de méthyle (contenant > 0,1 % d’acrylamide) CAS n° 77402-03-0

acétate de méthyl-ONN-azoxyméthyle; acétate de méthylazoxyméthyle CAS n° 592-62-1

nitrofène (ISO); oxyde de 2,4-dichlorophényle et de 4-nitrophényle CAS n° 1836-75-5

nitrosodipropylamine CAS n° 621-64-7

2-méthoxyaniline; o-anisidine CAS n° 90-04-0

bromate de potassium CAS n° 7758-01-2

oxyde de propylène; 1,2-époxypropane; méthyloxiranne CAS n° 75-56-9

o-toluidine CAS n° 95-53-4

2-méthylaziridine; propylènimine CAS n° 75-55-8

sels de 2,2’-dichloro-4,4’-méthylènedianiline; sels de 4,4’-méthylènebis(2-
chloraniline)

CAS n° /

sels de 3,3’-dichlorobenzidine CAS n° /

sels de 3,3’-diméthoxybenzidine; sels de o-dianisidine CAS n° /

sels de 3,3’-diméthylbenzidine; sels de o-tolidine CAS n° /

chromate de strontium CAS n° 7789-06-2

oxyde de styrène; (époxyéthyl)benzène; phényloxirane CAS n° 96-09-3

sulfallate (ISO); diéthyldithiocarbamate de 2-chloroallyle CAS n° 95-06-7

thioacétamide CAS n° 62-55-5

uréthane (DCI); carbamate d’éthyle CAS n° 51-79-6

- Substances mutagènes

Liste 3, catégorie 1

Pas de substances classées dans cette catégorie.

Liste 4, catégorie 2

1,2-dibromo-3-chloropropane CAS n° 96-12-8
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acrylamide CAS n° 79-06-1

benzo[a]pyrène; benzo[d,e,f]chrysène CAS n° 50-32-8

sulfate de diéthyle CAS n° 64-67-5

oxyde d’éthylène; oxiranne CAS n° 75-21-8

éthylèneimine; aziridine CAS n° 151-56-4

triamide hexaméthylphosphorique; hexaméthylphosphoramide CAS n° 680-31-9

acrylamidométhoxyacétate de méthyle (contenant > 0,1 % d’acrylamide) CAS n° 77402-03-0

- Substances toxiques pour la reproduction

Liste 5, catégorie 1

hexafluorosilicate de plomb (II); fluosilicate de plomb (II) CAS n° 25808-74-6

acétate de plomb, basique; sous-acétate de plomb CAS n° 1335-32-6

dérivés alkylés du plomb CAS n° /

azoture de plomb (II); azide de plomb CAS n° 13424-46-9

chromate de plomb CAS n° 7758-97-6

composés du plomb à l’exception de ceux nommément désignés CAS n° /

dans cette annexe

di(acétate) de plomb CAS n° 301-04-2

2,4,6-trinitrorésorcinate de plomb; tricinate CAS n° 15245-44-0

méthanesulfonate de plomb (II) CAS n° 17570-76-2

bis(orthophosphate) de triplomb CAS n° 7446-27-7

coumafène; 4-hydroxy-3-(3-oxo-1-phénylbutyl) couramine CAS n° 81-81-2

Liste 6, catégorie 2

2-éthoxyéthanol; éther monoéthylique d’éthylène-glycol; éthylglycol CAS n° 110-80-5

3,5-bis(1,1-diméthyléthyl)-4-hydroxyphénil méthyl thio acétate de 2-éthylhexyle CAS n° 80387-97-9

2-méthoxyéthanol; éther monométhylique d’éthylène-glycol; de 2-éthylhexyle
méthylglycol

CAS n° 109-86-4

benzo[a]pyrène; benzo[d,e,f]chrysène CAS n° 50-32-8

binapacryl (ISO); 3-méthylcrotonate de 2-sec-butyl-4,6- dinitrophényle CAS n° 485-31-4

N,N-diméthylformamide CAS n° 68-12-2

dinosèbe; 2-(1-méthylpropyl)-4,6-dinitrophénol CAS n° 88-85-7

dinoterbe; 2-tert-butyl-4,6-dinitrophénol CAS n° 1420-07-1

éthylènethiourée; imidazolidine-2-thione; 2-imidazoline-2-thiol CAS n° 96-45-7

acétate de 2-éthoxyéthyle, acétate d’éthylglycol; acétate d’éther monoéthylique
d’éthylène-glycol

CAS n° 111-15-9

acétate de méthyl-ONN-azoxyméthyle; acétate de méthylazoxyméthyle CAS n° 592-62-1

acétate de 2-méthoxyéthyle; acétate de méthylglycol; acétate d’éther monométhy-
lique d’éthylène-glycol

CAS n° 110-49-6

tétracarbonylnickel; nickel carbonyle CAS n° 13463-39-3

nitrofène (ISO); oxyde de 2,4-dichlorophényle et de 4-nitrophényle CAS n° 1836-75-5

sels et esters de dinosèbe, à l’exclusion de ceux nommément désignés dans cet
appendice

CAS n° /

sels et esters de dinoterbe CAS n° /

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 5 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Economie,
E. DI RUPO

Le Ministre de la Santé publique,
M. COLLA

La Ministre de l’Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

Le Secrétaire d’Etat à l’Environnement,
J. PEETERS
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